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MASSAGE COLUMN SOLANO 1400 2F
MASSAGEWAND SOLANO 1400 2F
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Connection pipe for cold water 1/2".
lorking pressure: min 0.2MPo, max 0.4MPa, min. 2 bars, max. 4 bars
The pipe must have a VALVE FOR CLOSING water with a nozzle M1/2” for the connection of
2 ,I the column.
* Angeschlossene Kaltwasserleitung 1/2".
Betriebsdruck: mindestens 0,2 MPa, hochstens 0,4 MPa, min. 2 bar, max. 4 bar
Das Rohr muss iiber ein ABSPERRVENTIL verfiigen, mit Anschluss M1/2” fiir die Massagewand
H 210 mm .
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Connection pipe for hot water 1/2"
Working pressure: min 0.2MPa, max 0.4MPa, min. 2 bars, max. 4 bars
the column.

Angeschlossene Warmwasserleitung 1/2"
Betriebsdruck: mindestens 0,2 MPa, hichstens 0,4 MPa, min. 2 bar, max. 4 bar

The pipe must have a VALVE FOR CLOSING water with a nozzle M1/2” for the connection of

Das Rohr muss iiber ein ABSPERRVENTIL verfiigen, mit Anschluss M1/2" fiir die Massagewand

ATTENTION: For the installation of a massage column they must be the walls
must be even because the protruding edges obstruct the installation.

WARNUNG: Bei der Montage der Massagewand miissen die Winde gerade
sein, da hervorragende Rinder die Montage behindern.




